Lou cassadou (2) 232

Aquet cassadou n’ére pas brigue coum lous autes.. N’abé pas ni cis, ni sac a yibie, e au loc
d’ahuga lous perdigalhs de la lane, qu’arroudabe p’ous prats, oun debé pourtan sabé que nou
riscabe pas de ha gran prése. Nou s’en anabe pas tapoc brigue francaméns. Abans de passa
d’0 prat 4 gnaute, que-s assegurabe que nou y éren pas arréns, que-S arrebirabe quoan entene
per d arré d’ét (i mérlou escapa-s en cridan, e qu’escoutabe, quoan enten¢ per dehéns dous
tohous, dus ou trés gays qui-s esganurraben. Aquet cassadou, de segu, ne debe pas . abé lou
permis. Lou qui n’at abousse pas credut qu’auré cambiat d’abis quoan I’abousse bist gaha lous
quodte, au moumén oun dus yandarmes & chibau estén en bistes.

Coum n’abén pas telaraques s’ous oeths, qu’aboun léu coumprés que lou qui hoeye n’¢re
pas en régle dap la 1éy. Que-s digoun dus mouts tout biste e, I’i p’ou cami, 1’aute p’ous prats,
que-s preparén a ’embarra. Nouste gouyat n’ére pas 4 I’ayse: qu’éy hére beroy d’esta
cassadou, nou-n éy pas tan d’esta cassat. Lou fesilh & la mé, que sautabe lous pléchs e lous
barats, e que guignabe, ta-s encouradya €t medich, decap au bosc espés dou ras dou gabe, oun
s’y pot chéns danyé, hupa e atula d’Ge bouts truféque, aquéts grans pandars de yandarmes.
Més que-n ére loégn, deya que perde I’abanse, € que bouhabe coum 1 betet.

Embarrat d’( coustat, sarrat de I’aute, ne poudé pas ha de mench, se boulé atégne lou bosc,
que de trauca e gran estenude de heuguére toute curte, oun lous chibaus pouderén galoupa,
coum sus O pla de courses. Qu’arremasse en €t tout ¢o qui-u demourabe d’alét e de boulentat,
e que-s hiqué & courre tan biste, de qu’aurén dit que lous sofis pés nou toucaben pas terre. Més
lous auts tapoc nou perdén pas téms. Lou qui-s ére demourat au cami qu’ané sourti en plée
heuguére e que gahé 1’esbalans 4 bride abatude. Lou praubot qu’ére perdut, més que-s poude
lecha gaha chéns desaunou : las chances ta cadd qu’éren trop desparieres. Labets que-s sedou
sus i turoun, e que leché aproucha lous yandarmes, qui ’atulaben.



